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  لسادسة والستوناالدورة 
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) ب (٢٧البند 
التنمية الاجتماعية، بما في ذلـك      : التنمية الاجتماعية 

العـــالم   المــسائل ذات الـــصلة بالحالــة الاجتماعيـــة في  
        وبالشباب والمسنين والمعوقين والأسرة

والجبـل  ، وبنمـا ، وبلغاريـا ، والبرتغـال ،  وإيطاليـا ،  وأيرلندا،  وأوكرانيا،  وألمانيا،  أذربيجان    
وجمهوريـة مقـدونيا اليوغوسـلافية      ،  وجمهوريـة كوريـا   ،  الدومينيكيـة والجمهورية  ،  الأسود
، والـسنغال ، وسـلوفينيا ، وسـلوفاكيا ، ورومانيـا ، والدانمرك،  وجمهورية مولدوفا ،  السابقة

ــسويد ــسرا، والــ ــربيا، وسويــ ــالا، وصــ ــبرص، وغواتيمــ ــا، وقــ ــاوكولوم، وكرواتيــ ، بيــ
  مشروع قرار: اليونانو، وهنغاريا، وموناكو، ومالطة، وليختنشتاين، ولكسمبرغ

    
  السياسات والبرامج المتصلة بالشباب  

  
  ،إن الجمعية العامة  
ــشير   ــة     إذ تـ ــة العامـ ــه الجمعيـ ــذي اعتمدتـ ــشباب الـ ــالمي للـ ــل العـ ــامج العمـ في  إلى برنـ
 كـانون   ١٨ المـؤرخ    ٦٢/١٢٦  و ١٩٩٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٤ المؤرخ   ٥٠/٨١ قراريها
  ،)١(٢٠٠٧ديسمبر /الأول

_________________ 
برنــامج العمــل العــالمي للــشباب  ، تأكيــد ٤٧/١هــا  مــن قرار١في الفقــرة أعــادت لجنــة التنميــة الاجتماعيــة،    )١(  

  يـشار إليهـا    ملحقه باعتبارهما يشكلان مجموعة موحدة من المبادئ التوجيهيـة        على  بعدها و   وما ٢٠٠٠ لسنة
 .برنامج العمل العالمي للشباببمن الآن فصاعدا 
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للاجتمـاع الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة المعـني            إلى الوثيقة الختامية    وإذ تشير أيضا      
  ،)٢(٢٠١١يوليه / تموز٢٦، التي اعتمدتها الجمعية العامة في والتفاهم الحوار : بالشباب
تعلق بالأزمة المالية والاقتصادية العالميـة      إلى الوثيقة الختامية للمؤتمر الم    وإذ تشير كذلك      

  ،)٣(وتأثيرها في التنمية
 بمبــادرة حكومــة ســري لانكــا إلى استــضافة مــؤتمر عــالمي للــشباب في        وإذ ترحــب  

، يركز على مشاركة الشباب وإسهامهم في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة      ٢٠١٤كولومبو في عام    
  ائية للألفية،المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنم

  بمشاركة ممثلين من الشبان في الوفود الوطنية لدى الجمعية العامة،وإذ ترحب   
في أنحـاء   الـشباب، ولا سـيما الفتيـات والـشابات،           لأن حالة    وإذ يساورها بالغ القلق     

 أن تعيــد التأكيــد علــىبالأزمــة الماليــة والاقتــصادية العالميــة، وإذ  تــأثرت ســلباكــثيرة مــن العــالم 
 العالم في الوقـت الحاضـر،       ا يواجهه يات التي تحدالأكبر  يزال يشكل أحد      لا قضاء على الفقر  ال

  وإذ تسلم بأن آثاره تتجاوز السياق الاجتماعي والاقتصادي،
 والتــصدي للتحــديات طموحـاتهم أن الـسبل الــتي يمكـن بهــا للـشباب تحقيــق    بــ وإذ تقـر   

 رفـاه الأجيـال المقبلـة       وفيقتصادية الراهنـة     الظروف الاجتماعية والا   فيوبلوغ إمكاناتهم ستؤثر    
 الشباب، بمـا في ذلـك   لحماية مصالح  ضرورة بذل المزيد من الجهود       وإذ تؤكد ومصادر رزقها،   

م ، بسبل منها دعم الشباب في تنمية إمكانـاتهم ومواهبـه          بما لهم من حقوق الإنسان     التامالتمتع  
  ؛يواجهونهاوالتصدي للعقبات التي 

المجتمع الـدولي قـد واجـه تحـديات تمثلـت في أزمـات متعـددة ومترابطـة،           أن   وإذ تدرك   
بما في ذلـك الأثـر المـستمر للأزمـة الماليـة والاقتـصادية، وتقلـب أسـعار الطاقـة والمـواد الغذائيـة،                        
والشواغل المـستمرة بـشأن الأمـن الغـذائي، وكـذا التحـديات المتزايـدة الناشـئة عـن تغـير المنـاخ              

لوجي، وكلها عوامل زادت من جوانب الضعف والتفاوت، وأثـرت سـلبا             التنوع البيو  وفقدان
ــة، ولا  ــة  علــى مكاســب التنمي ــدان النامي ــدعو. ســيما في البل ــز التعــاون والعمــل  وإذ ت  إلى تعزي

 من أجل التصدي لهـذه التحـديات، مـع مراعـاة الـدور الإيجـابي الـذي يمكـن أن يؤديـه                       المتضافر
  .التعليم في هذا الصدد

_________________ 
 .٦٥/٣١٢انظر القرار   )٢(  
 .، المرفق٦٣/٣٠٣القرار   )٣(  



A/C.3/66/L.7/Rev.1  
 

11-57609 3 
 

برنامج العمل العالمي للشباب، بما في ذلـك مجالاتـه الخمـسة عـشر              أكيدتعيد ت   - ١  
ة يــب بالــدول الأعــضاء أن تواصــل تنفيــذه علــى المــستويات المحلي ــ  تهالمترابطــة ذات الأولويــة، و
  ؛)٤(والوطنية والإقليمية والدولية

 :الـسنة الدوليـة للـشباب     ”بتقرير الأمين العام المعنـون      تحيط علما مع التقدير       ‐ ٢  
  ؛)٥(“الحوار والتفاهم

تنفيـذ برنـامج العمـل      ”بتقريـر الأمـين العـام المعنـون         تحيط أيضا علمـا مـع التقـدير           - ٣  
منظومــــة الأمــــم المتحــــدة في المــــسائل ذات الــــصلة  التنــــسيق والتعــــاون داخــــل : العــــالمي للــــشباب

  لنهوض بالشباب؛، وترحب بزيادة التعاون مؤخرا بين كيانات الأمم المتحدة في مجال ا)٦(“ببالشبا
 قـد تعرقلـه      تحقيـق أهـداف التنميـة الاجتماعيـة          مـن أن   تعرب عن بالغ القلق     - ٤  

أزمات متعددة ومترابطة، بما في ذلك الأثر المستمر للأزمـة الماليـة والاقتـصادية، وتقلـب أسـعار           
زايـدة  الطاقة والمواد الغذائيـة، والـشواغل المـستمرة بـشأن الأمـن الغـذائي، وكـذا التحـديات المت                  

  ؛ التنوع البيولوجيوفقدانالناشئة عن تغير المناخ 
أن الشباب في جميع البلدان هم مـورد إنـساني رئيـسي للتنميـة وعوامـل           تدرك    - ٥  

أساسية للتغير الاجتماعي والتنمية الاقتصادية والابتكار التكنولوجي، وتؤكد أن الاسـتثمار في            
  لمستدامة والتنمية الاجتماعية والاقتصادية؛النهوض بالشباب وتعليمهم أمر حيوي للتنمية ا

 أن تعزيز التعاون الدولي فيما يتصل بالشباب، بسبل منها الوفـاء            تؤكد مجددا   - ٦  
المساعدة الإنمائية الرسميـة، ونقـل التكنولوجيـا الملائمـة وبنـاء القـدرات         بتقديم  لتزامات  لابجميع ا 

في الجهــود  الأهميــة بالغــة تــشكل عناصــر وتعزيــز الحــوار والتفــاهم والمــشاركة النــشطة للــشباب
  ؛الإدماج الاجتماعيتحقيق الة الكاملة و العموتوفير القضاء على الفقر المبذولة من أجل

 والمنظمـات الـتي يقودهـا       مـشاركة الـشباب    الدول الأعـضاء علـى تعزيـز         ثتح  - ٧  
ــة  الــشباب  ك في وضــع القــرار ذات الــصلة، بمــا في ذل ــاتخــاذ عمليــات في مــشاركة تامــة وفعال

  وتنفيذ ورصد السياسات والبرامج والأنشطة في جميع الأوقات، وخاصة أثناء الأزمات؛
 الدول الأعضاء على أن تعالج على وجه التحديـد مـسألة النـهوض            أيضا تحث  - ٨  

 توظيــف بالــشباب فيمــا تتخــذه مــن تــدابير للتعــافي المــالي والاقتــصادي، وذلــك بالتــشديد علــى 
 نظــم التعلــيم والتــدريبالعمــل التطــوعي وتطــوير  الأعمــال الحــرة ومباشــرةالــشباب وتــشجيع 

_________________ 
 .، المرفق٦٢/١٢٦، المرفق، والقرار ٥٠/٨١القرار   )٤(  
  )٥(  A/66/129. 
  )٦(  A/66/61-E/2011/3. 



A/C.3/66/L.7/Rev.1
 

4 11-57609 
 

وغـير النظاميـة بمـا يتماشـى مـع احتياجـات الـشباب ومجتمعـاتهم، وتـشجع            غير الرسمية   والرسمية  
ــة والقطــاع الخــاص والنقابــات       ــة الجهــات صــاحبة المــصلحة، بمــا فيهــا الأوســاط الأكاديمي كاف

  ة الاجتماعية وإقامة شراكات في هذا الصدد؛والمؤسسات المالية على تعزيز المسؤولي
، وخاصـة الفقـراء والمهمـشون      بالدول الأعضاء تحـسين أحـوال الـشباب        تهيب  - ٩  
والعمالـة  تعالج على وجه الخصوص الفقـر       وأن    وخطط عمل شاملة    عن طريق سياسات   منهم،

، وتـشجع  وطنيـة ال برامجهـا الإنمائيـة  من الجوانب الأساسية ل، بوصف ذلك    والإدماج الاجتماعي 
  المجتمع الدولي ومنظومة الأمم المتحدة على دعم الدول الأعضاء في هذا الصدد؛

لتحـسين نوعيـة    مـن إمكانـات     تكنولوجيـا المعلومـات والاتـصالات       مـا ل   تؤكد  - ١٠  
الـدول  ب يـب  وته  بغية تمكينـهم مـن المـشاركة في الاقتـصاد العـالمي بـشكل أفـضل،                حياة الشباب 

د أن تكفــل، مــستعينة بــدعم منظومــة الأمــم المتحــدة والجهــات المانحــة    في هــذا الــصدالأعــضاء
  تمييـز  دون تكنولوجيا المعلومات والاتصالات  ب الجميع   والقطاع الخاص والمجتمع المدني، استفادة    

إزالة العوائـق   والأماكن العامة،   و في المدارس     بخاصة ،بأسعار معقولة و ومأمون عادلعلى نحو   و
بـشروط يرضـى عنـها الطرفـان المنقولـة          تكنولوجيـا   ال نقل   بطرق منها ة،  أمام سد الفجوة الرقمي   

وتنفيـذ تـدابير   محليـا  المناسب  المضمونتعزيز تطوير  وكذلكالتعاون الدولي، ومنه والمنقولة إليه    
تكفل تزويد الشباب بالمعرفة والمهارات اللازمة لاستخدام تكنولوجيا المعلومـات والاتـصالات            

  ؛بشكل آمنعلى الوجه المناسب و
أن الــشباب عرضــة للتــضرر بوجــه خــاص في ســوق العمــل أثنــاء  علــىتــشدد   - ١١  

الأزمات، وتدرك أنه لكي تتسنى تلبية احتياجات الشباب في سوق العمل السريعة التغير، فـإن               
 يتطلــب الاســتثمار في التعلــيم  ومباشــرة الأعمــال الحــرةتعزيــز العمالــة الكاملــة والعمــل الكــريم

ــدريب وتن ــة المهــارات  والت ــشباب  مي ــشابات وال ــة    لل ــة والرعاي ــة الاجتماعي ــز نظــم الحماي وتعزي
 المتفـق عليهــا دوليــا، وإيـلاء عنايــة خاصـة للــشباب العــاملين في    الـصحية وتطبيــق معـايير العمــل  

  الاقتصاد غير الرسمي والقضاء التدريجي الناجح على عمل الأطفال؛
 أن توظيــف الــشباب وتــوفير فــرص العمــل لهــم يــسهمان في الاســتقرار تــدرك  - ١٢  

والتماسك والاندماج الاجتماعي وأن الدول عليها دور مهم في تلبية مطالب الـشباب في هـذا            
الـصدد، وتلاحـظ أن الميثـاق العـالمي لتـوفير فـرص العمـل يـوفر للـدول توصـيات وخيــارات في           

انحـة والمنظمـات المتعـددة الأطـراف والجهـات الأخـرى           مجال السياسة العامة، وتـدعو البلـدان الم       
  صاحبة المصلحة إلى دعم الجهود الوطنية الرامية إلى زيادة توظيف الشباب؛
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 الدول الأعضاء على التصدي للتحديات التي تواجه الفتيـات والـشابات            تحث  - ١٣  
ة والأدوار النمطيــة  الــشابالمــرأةالبنــت وقوالــب النمطيــة الجنــسانية الــتي تكــرس التمييــز ضــد ولل

الالتـزام  وذلـك بإعـادة التأكيـد علـى          للرجل والمرأة، التي تحول دون تحقيق التنمية الاجتماعيـة،        
 وتعميم مراعاة المنظـور الجنـساني في جميـع الجهـود      المساواة بين الجنسين  بتحقيق  بتمكين المرأة و  

لتنمية المستدامة وبذل الجهود مـن      تحقيق ا في  الإنمائية، مع التسليم بأن هذه المسائل مهمة للغاية         
 تحــسينوتعزيــز الــسياسات والــبرامج الــتي تعمــل علــى  أجــل مكافحــة الجــوع والفقــر والمــرض  

في جميـع مجـالات     كـشريكات متكافئـات     كامـل   بالالـشابات   وضمان وتوسـيع نطـاق مـشاركة        
يـع المـوارد     جم على نصولهح فرص   وتحسينالحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية،      

 ممارسـة كاملـة،      الأساسـية  الحريـات حقـوق الإنـسان و    مـن     مـا لهـن     جميـع  نارس ـيماللازمة لكي   
العمالـة الكاملـة   فـرص   المساواة في الحصول على      كفالة   بما في ذلك  ،  المستحكمةبإزالة الحواجز   

   الاقتصادي؛ن، وكذلك تعزيز استقلالهوالمنتجة والعمل الكريم
حيــاة نوعيــة ب الماليــة والاقتــصادية ةلأزمــمرة الــتي تلحقهــا االمــستالآثــار  تــدرك  - ١٤  

الثقافة الـصحية والإلمـام      تعزيز   علىعضاء  لأوتشجع في هذا الصدد الدول ا     الشباب وصحتهم،   
الأخـذ باسـتراتيجيات وبـرامج تعليميـة         بوسائل منـها   في أوساط الشباب،     بمبادئ حفظ الصحة  

فـضلا عـن    توعيـة الجمهـور،     رجها وتنظـيم حمـلات ل     وإعلامية مستندة إلى أدلة في المدارس وخا      
الميسورة والآمنة والفعالة، وذلك عـن طريـق    فرص حصول الشباب على الرعاية الصحية  زيادة

ــار         ــة، وآث ــك اضــطرابات الأكــل والبدان ــا في ذل ــة، بم ــشأن التغذي ــة ب الاهتمــام الخــاص والتوعي
ة، فضلا عن اتخاذ تـدابير لمنـع الأمـراض    الأمراض المعدية وغير المعدية والصحة الجنسية والإنجابي 

  المنقولة بالاتصال الجنسي، بما فيها فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز؛
 الدول الأعضاء على بذل المزيد من الجهـود، بمـا في ذلـك بـذلها مـن أجـل           تحث  - ١٥  

حـصول  فـرص   تحـسين نوعيـة التعلـيم وتعزيـز         التصدي للآثـار الاجتماعيـة المـستمرة للأزمـات، و         
 والشباب غير الملتحقين بالمدارس والشباب ذوي الإعاقـة         ،لشاباتااصة  وبخ التعليم،   الجميع على 

المهـاجرين والـشباب المـصابين       شبابال ـوشباب الشعوب الأصـلية والـشباب في المنـاطق الريفيـة و           
أي ن ، دو)الإيـدز (متلازمة نقص المناعة المكتـسب  بفيروس نقص المناعة البشرية والمتضررين من  

 المعارف والقدرات والمهارات والقـيم الأخلاقيـة اللازمـة،      م، لكفالة اكتسابه  تمييز على أي أساس   
  التنقــلبــرامجالاســتفادة مــن  و الدراســيةبــسبل منــها تــوفير فــرص ملائمــة للحــصول علــى المــنح 

ميــة ، وذلـك لزيــادة تن التعلــيم والتـدريب التقنــيين والمهنــيين النظــامي والتعلــيم غـير  مــن و الأخـرى 
  إسهاماتهم في المجتمعات باعتبارهم أطرافا فاعلة مهمة لتعزيز التنمية؛
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الدول الأعضاء على اتخاذ إجراءات متضافرة وفقا للقانون الـدولي          تحث أيضا     - ١٦  
 الشباب الذين يعيـشون في ظـل الاحـتلال          لما لدى  التام الإعمال   التي تحول دون  لإزالة العقبات   

  ؛همة في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفيةسا من حقوق في المالأجنبي
الـدول الأعــضاء علـى اتخــاذ تـدابير فعالــة وفقـا للقــانون الــدولي       كــذلكتحـث   - ١٧  

  ؛ من الإرهاب والتحريض استغلالو يقع عليهم ضرر أنالذيلحماية الشباب 
مكافحــة جميــع تعزيــز تكــافؤ الفــرص للجميــع و  الــدول الأعــضاء علــى  تحــث  - ١٨  

بمـا في ذلـك التمييـز القـائم علـى أسـاس العـرق أو اللـون أو نـوع                      ز ضد الشباب،    أشكال التميي 
 لقــــوميالــــدين أو الــــرأي الــــسياسي أو غــــيره مــــن الآراء أو الأصــــل ا  الجــــنس أو اللغــــة أو 

وعلى تعزيز الإدمـاج الاجتمـاعي للفئـات     الثروة أو المولد أو أي وضع آخر،      الاجتماعي أو    أو
ي الإعاقة والمهاجرين الـشباب وشـباب القـوى الأصـلية علـى قـدم               الاجتماعية مثل الشباب ذو   

  المساواة مع غيرهم؛
الــدول الأعــضاء علــى النظــر في ضــم ممــثلين للــشباب إلى وفودهــا إلى  تــشجع  - ١٩  

جميع المناقشات ذات الصلة في الجمعية العامـة والمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي ولجانـه الفنيـة                  
 التوازن بـين    مبدأيت الصلة، حسب الاقتضاء، واضعة في اعتبارها        ومؤتمرات الأمم المتحدة ذا   
 تنظـر في أمـور منـها وضـع برنـامج للمنـدوبين الـوطنيين مـن                   أن علـى الجنسين وعدم التمييـز، و    

مـن خـلال عمليـة شـفافة        هـؤلاء   تشدد على ضـرورة أن يـتم اختيـار ممثلـي الـشباب              الشباب، و 
  ؛الشباب في بلدانهمتكفل أن يكون لديهم ولاية مناسبة لتمثيل 

ــب  - ٢٠   ــيهم    بتهي ــا ف ــانحين، بم ــة    الم ــة الدولي ــضاء، والمنظمــات الحكومي ــدول الأع ال
تيــسير بغيــة  في صــندوق الأمــم المتحــدة للــشباب  بفعاليــةوالمنظمــات غــير الحكوميــة، المــساهمة  

  مـع مراعــاة الحاجــة إلى ،الأمـم المتحــدة  في أنــشطة مـشاركة ممثلــي الـشباب مــن البلـدان الناميــة   
لتعجيـل بتنفيـذ برنـامج العمـل         وأيـضا مـن أجـل ا       ،مزيد من التوازن الجغـرافي في تمثيـل الـشباب         

وتطلب في هـذا الـصدد إلى الأمـين العـام            ودعم إعداد تقرير الشباب في العالم،        العالمي للشباب 
  ؛أن يتخذ إجراءات مناسبة لتشجيع التبرع للصندوق

ــها تكــرر  - ٢١   ــام   طلب ــإلى الأمــين الع ــشباب في   ززأن يع ــم المتحــدة لل ــامج الأم  برن
حدود الموارد الموجودة المخصصة لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعيـة حـتى يلـبي الطلبـات               

  على خدمات البرنامج؛المتزايدة 
هـود  فيمـا بينـها وتكثيـف الج    تنـسيق   ال إلى كيانات الأمم المتحدة تعزيـز        تطلب  - ٢٢  
الاسـتعانة   بـسبل منـها       وذلـك  املا إزاء النهوض بالـشباب،     وشمولا وتك  اتساقا نهج أكثر    لاتباع

 بكيانـات الأمـم المتحـدة والـشركاء         وتهيـب شبكة النهوض بالشباب المشتركة بين الوكالات،       ب
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مـن  الوطنيـة والإقليميـة والدوليـة    المبذولة علـى الـصعد      اتخاذ تدابير إضافية لدعم الجهود       المعنيين
 التعـاون الوثيـق     وتشجّع في هـذا الـصدد     هوض بالشباب،   لتصدي للتحديات التي تعيق الن    أجل ا 

، وخاصـة المنظمـات الـتي       مع الدول الأعضاء والجهات المعنية الأخـرى، بمـا فيهـا المجتمـع المـدني              
  .يقودها الشباب
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	13 - تحث الدول الأعضاء على التصدي للتحديات التي تواجه الفتيات والشابات وللقوالب النمطية الجنسانية التي تكرس التمييز ضد البنت والمرأة الشابة والأدوار النمطية للرجل والمرأة، التي تحول دون تحقيق التنمية الاجتماعية، وذلك بإعادة التأكيد على الالتزام بتمكين المرأة وبتحقيق المساواة بين الجنسين وتعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع الجهود الإنمائية، مع التسليم بأن هذه المسائل مهمة للغاية في تحقيق التنمية المستدامة وبذل الجهود من أجل مكافحة الجوع والفقر والمرض وتعزيز السياسات والبرامج التي تعمل على تحسين وضمان وتوسيع نطاق مشاركة الشابات بالكامل كشريكات متكافئات في جميع مجالات الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية، وتحسين فرص حصولهن على جميع الموارد اللازمة لكي يمارسن جميع ما لهن من حقوق الإنسان والحريات الأساسية ممارسة كاملة، بإزالة الحواجز المستحكمة، بما في ذلك كفالة المساواة في الحصول على فرص العمالة الكاملة والمنتجة والعمل الكريم، وكذلك تعزيز استقلالهن الاقتصادي؛
	14 - تدرك الآثار المستمرة التي تلحقها الأزمة المالية والاقتصادية بنوعية حياة الشباب وصحتهم، وتشجع في هذا الصدد الدول الأعضاء على تعزيز الثقافة الصحية والإلمام بمبادئ حفظ الصحة في أوساط الشباب، بوسائل منها الأخذ باستراتيجيات وبرامج تعليمية وإعلامية مستندة إلى أدلة في المدارس وخارجها وتنظيم حملات لتوعية الجمهور، فضلا عن زيادة فرص حصول الشباب على الرعاية الصحية الميسورة والآمنة والفعالة، وذلك عن طريق الاهتمام الخاص والتوعية بشأن التغذية، بما في ذلك اضطرابات الأكل والبدانة، وآثار الأمراض المعدية وغير المعدية والصحة الجنسية والإنجابية، فضلا عن اتخاذ تدابير لمنع الأمراض المنقولة بالاتصال الجنسي، بما فيها فيروس نقص المناعة البشرية والإيدز؛
	15 - تحث الدول الأعضاء على بذل المزيد من الجهود، بما في ذلك بذلها من أجل التصدي للآثار الاجتماعية المستمرة للأزمات، وتحسين نوعية التعليم وتعزيز فرص حصول الجميع على التعليم، وبخاصة الشابات، والشباب غير الملتحقين بالمدارس والشباب ذوي الإعاقة وشباب الشعوب الأصلية والشباب في المناطق الريفية والشباب المهاجرين والشباب المصابين بفيروس نقص المناعة البشرية والمتضررين من متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)، دون أي تمييز على أي أساس، لكفالة اكتسابهم المعارف والقدرات والمهارات والقيم الأخلاقية اللازمة، بسبل منها توفير فرص ملائمة للحصول على المنح الدراسية والاستفادة من برامج التنقل الأخرى ومن التعليم غير النظامي والتعليم والتدريب التقنيين والمهنيين، وذلك لزيادة تنمية إسهاماتهم في المجتمعات باعتبارهم أطرافا فاعلة مهمة لتعزيز التنمية؛
	16 - تحث أيضا الدول الأعضاء على اتخاذ إجراءات متضافرة وفقا للقانون الدولي لإزالة العقبات التي تحول دون الإعمال التام لما لدى الشباب الذين يعيشون في ظل الاحتلال الأجنبي من حقوق في المساهمة في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية؛
	17 - تحث كذلك الدول الأعضاء على اتخاذ تدابير فعالة وفقا للقانون الدولي لحماية الشباب الذين يقع عليهم ضرر أو استغلال من الإرهاب والتحريض؛
	18 - تحث الدول الأعضاء على تعزيز تكافؤ الفرص للجميع ومكافحة جميع أشكال التمييز ضد الشباب، ‏بما في ذلك التمييز القائم على أساس العرق أو اللون أو نوع الجنس أو اللغة أو ‏الدين أو الرأي السياسي أو غيره من الآراء أو الأصل القومي أو الاجتماعي أو ‏الثروة أو المولد أو أي وضع آخر، وعلى تعزيز الإدماج الاجتماعي للفئات الاجتماعية مثل الشباب ذوي الإعاقة والمهاجرين الشباب وشباب القوى الأصلية على قدم المساواة مع غيرهم؛
	19 - تشجع الدول الأعضاء على النظر في ضم ممثلين للشباب إلى وفودها إلى جميع المناقشات ذات الصلة في الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ولجانه الفنية ومؤتمرات الأمم المتحدة ذات الصلة، حسب الاقتضاء، واضعة في اعتبارها مبدأي التوازن بين الجنسين وعدم التمييز، وعلى أن تنظر في أمور منها وضع برنامج للمندوبين الوطنيين من الشباب، وتشدد على ضرورة أن يتم اختيار ممثلي الشباب هؤلاء من خلال عملية شفافة تكفل أن يكون لديهم ولاية مناسبة لتمثيل الشباب في بلدانهم؛
	20 - تهيب بالمانحين، بما فيهم الدول الأعضاء، والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية، المساهمة بفعالية في صندوق الأمم المتحدة للشباب بغية تيسير مشاركة ممثلي الشباب من البلدان النامية في أنشطة الأمم المتحدة، مع مراعاة الحاجة إلى مزيد من التوازن الجغرافي في تمثيل الشباب، وأيضا من أجل التعجيل بتنفيذ برنامج العمل العالمي للشباب ودعم إعداد تقرير الشباب في العالم، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمين العام أن يتخذ إجراءات مناسبة لتشجيع التبرع للصندوق؛
	21 - تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يعزز برنامج الأمم المتحدة للشباب في حدود الموارد الموجودة المخصصة لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية حتى يلبي الطلبات المتزايدة على خدمات البرنامج؛
	22 - تطلب إلى كيانات الأمم المتحدة تعزيز التنسيق فيما بينها وتكثيف الجهود لاتباع نهج أكثر اتساقا وشمولا وتكاملا إزاء النهوض بالشباب، وذلك بسبل منها الاستعانة بشبكة النهوض بالشباب المشتركة بين الوكالات، وتهيب بكيانات الأمم المتحدة والشركاء المعنيين اتخاذ تدابير إضافية لدعم الجهود المبذولة على الصعد الوطنية والإقليمية والدولية من أجل التصدي للتحديات التي تعيق النهوض بالشباب، وتشجّع في هذا الصدد التعاون الوثيق مع الدول الأعضاء والجهات المعنية الأخرى، بما فيها المجتمع المدني، وخاصة المنظمات التي يقودها الشباب.

